Certificat d'éligibilité académique pour les Jeux Mondiaux Universitaires et les Championnats du Monde Universitaires
Certificado de elegibilidad académica para los Juegos Mundiales Universitarios y los Campeonatos del Mundo Univesitarios
FISU CepTudumkat o cTaTyce cTyaeHTa ans BcemupHbix cTyaeHueckux urp ®UCY v uemnuoHaToB MUpa cpeau CTyAeHTOB

\\\\ ' Academic Eligibility Form for FISU World University Games and FISU World University Championships

Event / Manifestation . . .
Manifestacién / MeponpusTite Torino 2025 FISU World University Games

Country / Pays

Country Code / Code du pays
Pais / CtpaHa J P | N

JAPAN Codigo del pais / Koa cTpaHbl

1. To be completed by competitor / A compléter par |'athléte
A completar por el competidor / 3anonHseTcs cnopTCMEHOM

Name of Student Athlete / Nom de I'athléte étudiant
Nombre del atleta estudiante / Umsa cTypeHTa

Last Name / Nom de famille First Name / Prénom Sex / Sexe
Apellido / ®amunus Nombre / Umsi Sexo / lNon
Roman Alphabet / Alphabet romain
Alfabeto Romano / JlTatuxckumm byksamn YAMADA TARO Male
Date of Birth / Date de naissance Passport No. / No. Passeport
Fecha de nacimiento / [lata poxaeHus 2003 01 | 10 Pasaporte No. / Macnopt N2 TR7654321

Day / Jour Month / Mois Year / Année
Dia / neHb Mes /mecsiu Ano / roa

Name of University / Nom de l'université ‘ )

Nombre de la universidad / Hassanue BY3a Tokyo-Osaka University

Faculty / Faculté ‘ . Current Academic Year / Année académique en cours
Facultad / ®akynbTer Health Sciences Actual ano académico / Tekylumii akageM. rog 2

Field of Study / Type d'études ‘ . Graduation Date / Diplomé le
Campo de estudio / Cneuvanusauus Sports Science Fecha de graduacion / [lata okoHuaHusi BY3a March/2026

2. To be completed by Educational Institution / A compléter par l'institution d’enseignement
A completar por la institucion educativa / 3anonHsieTcs pykoBoauTenem y4ebHoro 3aBeseHus

I certify that YAMADA TARO )

Student'’s full name (please in capital letter)

is officially registered for and pursuing a full

programme of study leading towards a degree or diploma at the University (or similar institute whose status is recognized by the . .
appropriate national academic authority of their country) listed above. 0ff|C|aI_ Seal_ of
the University
Je certifie que ( est officiellement inscrit et suit un programme Cadzel’ 0 U
Nom de I'étudiant (sen majuscule svp.) /Uﬂ/Vé‘I:S
complet d’études menant a un niveau académique ou dipléme de I'Université (ou un institut similaire dont le statut est reconnu par l'autorité Sello QﬁC'l;v -
académique nationale appropriée du pays) repris ci dessus. la Universidad
( OgpmuymarbHas
Declaro que esta oficialmente matriculado y estudiando un reyars
Nombre completo del Estudiante (letra de imprenta) YHMEEpCMTETa
curso académico con el objetivo de obtener un titulo en la Universidad (o en otra institucidn similar, cuyo estatus sea reconocido por la autoridad
nacional académica competente en su pais), que se expone a continuacion.
5 noaTBEPXKAAIO, YTO ( orLmManbHO 3aperncTpupoBaH 1 NPOXOAUT MOSHbINA Kypc
Umsa n d)aMWWIH CTyneHTa (nevyaTHbIMK GykBamm)
0By4eHus C LieNbio MOoyYeHust CTENeHU WK MMIOMa BbilleykasaHHoro YHuBepcuTeTa (BY3a, craTyc koToporo npusHaH CoOTBETCTBYHOLMMM
rocyapCTBEHHbIMWU OpraHaMm 06pasoBaHust)
Name / Nom Title / Titre
Nombre / ®.1.0. Titulo / JomkHocTb
Please in capital letter/ en majuscule svp. Registrar Educational Authority / L'Autorité compétente
letra de imprenta / ne4aTHbIMM GykBaMK La autoridad académica / KoMneTeHTHbIl NpeacTasuTens
Signature / Signature Date / Date
Firma / Moanucs Fecha / data
3. To be completed by NUSF / A compléter par la FNSU
A completar por FNSU / 3anonHsietca HOCC
This is to certify that the named student athlete has the approval of the national University Sport Federation to compete in the
event listed above. Official Seal of
) - ) ) ) s ’ ) the NUSF
Nous certifions que I'athléte étudiant nommé dispose de I'approbation de la Fédération Sportive Universitaire Nationale a participer a la manifestation Cachet Officiel
mentionnée ci-dessus. FNSU
Sello Oficial de
Para certificar que, el nombrado atleta estudiante tiene la aprobacion de la Federacion Nacional Universitaria para competir en el evento que se cita FNSU
en el encabezado. OgpmynarbHasn
neyars HOCC
Hacrosiwumm  yocToBepsieTcsi, YTO CTyZIeHT-CropTCMeH MMeeT noaTeepxaeHne oT HOCC Ans yyacTusi B BbilLieykasaHHbIX COPEBHOBaHMSX .
Name / Nom Title / Titre
Nombre / ®.1.0. JOoC Titulo / Tutyn JOC
Please in capital letter / en majuscule svp. President or General Secretary / Président ou Secrétaire General
letra de imprenta / neyaTHbIMM GykBaMK1 Presidente bien Secretario General / NpesnaeHT unn MeHcekpeTapb
Signature / Signature Date / Date
Firma / Moanucb JoC Fecha / data JOC
WARNING / AVIS / AVISO / NPEAYNPEXAEHVE
The information given overleaf must be accurate and to the best of the signatories’ knowledge at the date indicated below. Any false information will lead to 1. Should any change, please inform immediately.
L'information reprise ci-dessus doit étre correcte & la connaissance des signataires, a la date indiquée ci-dessus. Une fausse ic ir une di: if ion. Si une ir ion venait a étre modifiée, nous vous prions de nous en

informer immédiatement.
La informacion arriba debe ser correcta segun el leal entender y saber de los signatarios a la fecha indicada abajo. Una informacion falsa causara la descalificacion. Si una informacion cambia, avisenos inmediatamente.
[anHas donxHa bbims i. Jlobas noxHas ém K lNpocum Bac 0 KaKux 1u6o QaHHbIX.



wug_jpn
ノート注釈
大学公印を押印
（スキャンした際に可視化できるもの）


ELIGIBILITY REQUIREMENTS / CONDITIONS D’ELIGIBILITE
REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD / TPEBOBAHUA K YHACTHUKAM

Participation
Only delegations with athletes will be approved as official delegations participating in the FISU sport events

Only the competitors who satisfy the following conditions may take part in a FISU events:

o  students who are currently officially registered as proceeding towards a degree or diploma at the university or similar institute, the status of
which is recognised by the appropriate national academic authority of their country; or former students of the institutions mentioned before,
who have obtained their academic degree or diploma in the calendar year preceding the event;

o  be a national of the country they represent;

o  be at least 18 and no older than 25 years of age on 31 December of the year of the event (age range specified in the FISU regulations and
entry forms of the concerned Event)

Special conditions:
o Participants to the Boxing competitions must be at least 19 and no older than 25 years of age on 31 December of the year of the event (age
range specified in the FISU regulations and entry forms of the concerned Event);

Participation
Seules les délégations incluant des athlétes seront approuvées comme délégations officielles prenant part aux événements de la FISU.

Seuls les compétiteurs respectant les conditions énoncées ci-dessous peuvent prendre part aux compétitions de la FISU :

o Les étudiants qui sont officiellement et pour I'année en cours, inscrits en vue de I'obtention d’un niveau académique ou dipléme final délivré
par une université ou par un institut similaire dont le statut est reconnu par l'autorité académique nationale appropriée du pays ; ou les
anciens étudiants des institutions reprises ci-dessus qui ont obtenu leur niveau académique ou dipldme durant I'année précédant I'année de la
manifestation;

o  Etre de la nationalité du pays qu'ils représentent ;

o Etre agés d'au moins 18 ans et de moins de 25 ans au 31 décembre de I'année de la manifestation (tranche d’age spécifiée au sein des
reglements FISU et des formulaires d'inscription de I'événement concerné).

Conditions spéciales :
o  Tous les participants aux compétitions de boxe doivent étre agés d’au moins 19 ans et de moins de 25 ans au 31 décembre de I'année de la
manifestation (tranche d'age spécifiée au sein des reglements de la FISU et les formulaires d'inscription de I'événement concerné);

Participacion
Solo las delegaciones con atletas seran aprobadas como delegaciones oficiales que participan en los eventos deportivos de FISU

Solo los competidores que cumplan las siguientes condiciones pueden participar en eventos de FISU:

o Estudiantes que actualmente estan oficialmente registrados como candidatos a un titulo o diploma en la universidad o instituto similar, que
cuyo estado sea reconocido por la autoridad académica nacional apropiada de su pais, o estudiantes de las instituciones mencionadas
anteriormente, que hayan obtenido su titulo o diploma académico en el afio calendario anterior al evento

o Ser un nacional del pais que representan;

o  Tener al menos 18 afios y no mas de 25 afios el 31 de diciembre del afio del evento (rango de edad especificado en las reglamentaciones de
la FISU y formularios de inscripcion del evento en cuestion)

Condiciones especiales:
o Los participantes en las competiciones de baloncesto 3x3 deben tener al menos 18 afios y no mas de 24 afios el 31 de diciembre
del afio del evento (rango de edad especificado en los reglamentos de la FISU y formularios de inscripcion del evento en cuestion);

Yyactue
OdurumnanbHbIMKU AeneraumsiMm Ha COPTUBHBIX MeponpusaTusax ®UCY npu3HatoTCst TONbKO Aeneraumm co CTyAeHTaMu-CriopTCMeHaM1 B COCTaBe

TONbKO CNOPTCMEHbI, COOTBETCTBYIOLLME HUDKENEPEUNCIIEHHBIM KPUTEPUAM, MEIOT NPaBo NPUHUMaTL ydacTve B Meponpustuax ®UCY:

0  CropTceH SIBASIETCS CTYAEHTOM, KOTOPbIM OULManbHO 3aperucTpyvpoBaH M MPOXOAWUT MOSHbIA Kypc obyyeHus B BY3e, craTyc koToporo
npu3HaH COOTBETCTBYIOWMMMN FOCYAAPCTBEHHBIMA PYKOBOASILUMMKM OpraHaMum 06pasoBaHWsi; WAM  BbINYCKHUKOM Yy4ebHOro 3aBeAeHwus,
YNOMWHAEMBIX B M. @) 1 MOJYYMBLLMM aKaAeMUYeCKyto CTeNeHb UK AUMIIOM B rof NPeALLIeCTBYIOLWMIA rofy NpoBeAEeHWst COPEBHOBAHMI.

o  CrnopTcMeH SIBNSIETCS rpaXxaaHWHOM CTpaHbl, KOTOPYIO OH NpeacTaBnsieT

o  CnopTcMeH B Bo3pacTe He MnaAlwe 18 v He cTaplie 25 neT No COCTOsIHWIO Ha 31 Aekabpsi B rof NpoBeAeHWUs COPeBHOBaHWI (BO3pacTHble
pamku onpegeneHsl B PernameHte ®UCY 1 B 3asiBKe KaXaoro Meponpusitus)

Ocobble ycnosus:
0  YJyacTHMKM COpeBHOBaHWI No 6ackeT6ony 3x3 AO/MKHbI 6bITb B BO3pACTe He Mnagwe 17 u He cTaplue 24 NeT No COCTOSHUIO Ha
31 pekabps B roa NpoBeAeHWs COPEBHOBaHUI (BO3pacTHble paMku ornpeaeneHsl B PernameHte ®UCY 1 B 3asiBKE KaXXA0ro MEPONpPUSTHS)

Quartier UNIL-Centre

Batiment Synathlon

CH-1015 Lausanne - Switzerland
T. +41 (0) 21 692 6400
www.fisu.net - fisu@fisu.net
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